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РЕЗУЛТАТИ ОТ РАБОТАТА 

От: Генералния секретариат на Съвета 

Дата: 29 юни 2020 г. 

До: Делегациите 

№ предх. док.: 8733/20 

Относно: Заключения на Съвета относно Специален доклад № 03/2020 на 
Европейската сметна палата, озаглавен „Комисията допринася за 
ядрената безопасност в ЕС, но са необходими актуализации“ 

– Заключения на Съвета (29 юни 2020 г.) 
  

 

Приложено се изпращат на делегациите заключенията на Съвета относно Специален доклад 

№ 03/2020 на Европейската сметна палата, озаглавен „Комисията допринася за ядрената 

безопасност в ЕС, но са необходими актуализации“, одобрени чрез писмена процедура от 

Съвета на Европейския съюз на 29 юни 2020 г. 

 

_________________ 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заключения на Съвета относно Специален доклад № 03/2020 на Европейската сметна 

палата, озаглавен „Комисията допринася за ядрената безопасност в ЕС, но са 

необходими актуализации“ 

 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ: 

 

1. БЛАГОДАРИ на Европейската сметна палата за нейния Специален доклад № 03/2020, 

озаглавен „Комисията допринася за ядрената безопасност в ЕС, но са необходими 

актуализации“; 

2. ПРИЗНАВА, че в Специалния доклад акцентът е поставен върху ролята на Комисията в 

мониторинга на транспонирането на директивите на Евратом, рамката, съгласно която 

тя издава становища относно проектите за инвестиции в ядрената енергетика, и 

прилагания от нея подход при изготвянето на тези становища и извършването на 

проверки на съоръженията за наблюдение на радиоактивността; 

3. ПРИПОМНЯ законодателната рамка на Общността за ядрената безопасност, и 

по-специално Договора за Евратом, Директива 2009/71/Евратом на Съвета от 25 юни 

2009 г. за установяване на общностна рамка за ядрената безопасност на ядрените 

инсталации, изменена с Директива 2014/87/Евратом на Съвета1 („Директива за ядрената 

безопасност“ — ДЯБ), Директива 2011/70/Евратом на Съвета от 19 юли 2011 г. за 

създаване на рамка на Общността за отговорно и безопасно управление на отработено 

гориво и радиоактивни отпадъци2 („Директива за радиоактивните отпадъци и 

отработеното гориво“ — ДРООГ) и Директива 2013/59/Евратом на Съвета от 

5 декември 2013 г. за определяне на основни норми на безопасност за защита срещу 

опасностите, произтичащи от излагане на йонизиращо лъчение и за отмяна на 

директиви 89/618/Евратом, 90/641/Евратом, 96/29/Евратом, 97/43/Евратом и 

2003/122/Евратом3 („Директива за основните норми на безопасност“ — ДОНБ); 

                                                 
1  OВ L 172, 2.7.2009 г., OВ L 219, 25.7.2014 г. 
2  OВ L 199, 2.8.2011 г. 
3  OВ L 13, 17.1.2014 г. 
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4. ОТБЕЛЯЗВА заключенията в Специалния доклад, че като цяло Комисията е 

допринесла по задоволителен начин за ядрената безопасност в ЕС, но че може да 

актуализира допълнително правната рамка и вътрешните си указания; 

5. ОТБЕЛЯЗВА първата препоръка на Сметната палата към Комисията да актуализира 

подхода си за мониторинг на транспонирането на бъдещите директиви на Евратом, 

което би могло също така да даде възможност на Комисията да допринесе за 

улесняване приемането на подходящи мерки от държавите членки; 

6. ОТБЕЛЯЗВА втората препоръка на Сметната палата към Комисията във връзка с 

аспектите, които да бъдат взети предвид при представянето, както е обявено в Пакета 

от 2015 г. относно енергийния съюз, на законодателни предложения за актуализирана 

рамка, която обхваща инвестиционните проекти в областта на ядрената енергетика, и 

във връзка с това ПРИПОМНЯ член 41 от Договора за Евратом, правомощията на 

държавите членки в областта на ядрената безопасност и основния принцип за 

„по-добро регулиране“. 

7. ОТБЕЛЯЗВА третата препоръка на Сметната палата към Комисията да приеме 

вътрешни процедури, за да осигури съгласуван и последователен подход за проверка на 

съоръженията на държавите членки за наблюдение на радиоактивността и за изготвяне 

на становища относно инвестициите в ядрения сектор. 

8. Предвид значимостта на ядрената безопасност в световен мащаб, ПРЕПОРЪЧВА да се 

предприемат последващи действия във връзка с този доклад с допълнителна оценка на 

ролята и приноса на Комисията за укрепване на ядрената безопасност в съседните на 

ЕС държави. 

9. ОТБЕЛЯЗВА, че Комисията възнамерява да прикани ЕСП да представи Специалния 

доклад на предстоящото заседание на Групата на европейските регулатори в областта 

на ядрената безопасност (ENSREG) и да обсъди констатациите и препоръките в него. 
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